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Além dos dois capitéis foram achados pelos trabalhos da S. A. ] T
os seguintes objectos nos diferentes cbmpartimentos do prédio:

a) Trés lucernas de barro ordinario.

b) Um objecto de osso.

¢) Um fragmento de agulha metilica de fazer réde (naveta).

d) Duas més de moinho de mio (mola manuaria).

¢) Uma anfora, cilindrica.

J) Oatra anfora, cénica.

g) Parte de cornija de mérmore branco de Estremoz.

k) Vérias moedas imperiais: de Corus (282 a 283), Alexandre
(310 a 311), Constantino Magno (306 a 337), Decentus (351) e Cons-
tantino (407 a 411)2,

A paisagem que se podia observar da Janela com lintel de volta
inteira que deitava para o Sado seria igual & que se disfrutava da
janela tripartida da casa C'de W. (Fig. 34). '

(Continua).

A.I. MarQuEs pA CosTA.

Castros lusitanicos
1
Cividade dc Paderne
I. Pesquisas feitas em 1903:

Na fréguesia de Paderne, concelho de Melgago, ha um lugarejo
de meia duzia de casas, chamado « Cividade, que fica entre Crastos
e o Péso, dois outros lugares, e nas abas de um monte, o Cbto
Grande, onde o povo diz que fica a cidade dos Moiros, por ai terem
aparecido virias antigualhas. '

Sabendo eu d'isto em Agosto de 1903, por ocasiio de estar
a veranear na Quinta do Péso, onde brotam as famosas aguas mi-
nerais de Melgago, e onde ha um hotel, resolvi visitar o monte,
e aproveitei para a visita a companhia do men amigo D.” Anténio
de Pinho, advogado em Mongdio, e rebuscador, como eu, de cousas
velhas, o qual tambem ao tempo estava no Péso.

! Vid. Didrio da 4.* semana da S. A. L., in Revista Popular,
n.° 12, de 1850, p. 94.

2 Vid. Didrio da 2.* semana da S. A. L., in Revista Popular,
n.° 9, de 1850, p. 7.
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Subimos de facto ao monte: o local em que me informaram
que se descobriram as antigualhas chama-se tambem Cividade, o esté
cortado de todos os lados, e sempre a pique, porém menos ao Nas-
cente e ao Sul, em que os trabalhos agrarios viio fazendo deminuir
0 declive; foi de certo talhado em parte artificialmente, para que
ficasse mais ingreme. Do lado do Péso os primitivos habitadores
até abriram fossos. Do lado da Cividade ha aterros e vestigios
de muralha antiga de pedra, de 1™,58 plus minus de largura, e rasa
com o chiio, a0 pé de um caminho. Em baixo passam dois ribeiros:
o rigueiro do Porto do Rio, ou Bota-Féra, ao Poente, e o rigueiro
de Martingo, ao Nascente, o primeiro com a sua nascente em Po-
mares, fréguesia de Paderne, o segundo na serra de Pimedélo (Fig. 1:

esquema da situagfio dos riguei-
708, Ou regueiros, como tambem
se diz)!. Pelo monte vimos v4-
rias antigualhas: cacos de as-
s pecto romano; pedras graniti-

Fig.2

cas insculturadas; e més de dois tipos: excavadas, para movimento
de vai-vem, que devia executar-se com um rebolo, por exemplo, uma
de 0™28 de maior diametro, e 0,08 de fundo, da qual se d4 um
esquema na fig. 2; moés do tipo das molae manuariae («mé dor-
mente», ou meta, e candadeirar», ou catillus), mas baixinhas e pe-
quenas: diametro de 07,27 a O0",34; vid. um esquema na fig. 3
(granito). Um camponio disse-nos que uma vez aparecéra uma
perna de pedra e respectivo pé, na flexilo; quebraram-na para
a meterem na estrada!

Estas singelas indicagdes, bem como o nome de Cividade, e a sua
relacgiio lendaria com 0s Mouros, mostram imediatamente que estamos

! Os campos que marginam o rigueiro do Porto do Rio, 4 direita,
chamam-se assim mesmo, e foram eles que deram nome ao rigueiro;
Porto quer aqui dizer garganta de monte. Os campos que o mar-
ginam & esquerda chamam-se Sudros. Este rigueiro tem uma ponte
a0 pé do hotel da Quinta do Péso, e outra mais adiante; junta-se
com o Martingo, e ambos juntos viio desagoar no Rio Minho.



O ARCHEOLOGO PORTUGUES 33

diante de um castro. Chamé-lo-hei castro da Cividade de Paderne,
ou simplesmente Cividade de Paderne.

O local das ruinas, semeado de pinhal, pertence a varios donos,
© niéio se torna pois facil excavé-lo. Contudo tentei fazer af na mesma

Fig. 8 Fig. 4

ocasillo algumas pesquisas, socorrendo-me do D.°f Pinho, que sem
dificuldade conseguiu que eu obtivesse licenga para elas.

Realizei tres perfunctorias excavacdes (nem o tempo, nem as
forgas pecuniarias do Museu Etnologico chegavam para mais!): uma
no pinkal do Baltasar; outra na bouca de Manuel Fernandes, de
Chavidies, que é atravessada pelo caminho de que j& falei, e que
liga o castro com a Cividade; outra na mesma furna,

1. A excavaglio feita no pinhal do Baltasar nio passou de uma
sanja de 0™,64 de profundidade. Af encontrei o seguinte:

@) tres m6s, um pouco excavadas, no gosto da que fica desenhada
na fig. 2; vieram duas para o Museu, que tambem aqui se desenham :
fig. 4, de 0,225 de comprimento e 0,140 de largura; fig. b, de 0™,220
de comprimento e 0™,130 de largura;

b) uma pedra pequena de 0™136 de comprimento, de 0,080
de largura e 0™,070 de altura, alisada por dois lados: de um serviu
de mé e de outro de amoladoura ou pedra de amolar. Vid. fig. 6
(dos dois lados);

¢) um exemplar completo de mola manuaria, semelhante ao da
fig. 3;

d) tres pedras do feitio representado nas figs. 7, 8 ¢ 9, com as
dimensdes 14 indicadas. Estas pedras formariam parte de alguma
construcio.

3
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N. B. Todos os objectos até aqui mencionados sfo de gra-
nito.
e) dois meios-«cossoiros» (verticilli) de barro (pesos de fuso)
de férma cilindrica, que vio desenhados nas figs. 10 e 11 (tamanho
natural );

f) Uma pedra grani-
tica de 0™,41 de altura,
0™,20 de largura e 0™,10
de espessura, com um ori-
ficio na extremidade, se-

e 82......._--:

Fig. 6 Fig.7

melhante a uma de Santa Luzia, que foi publicada n-0 Arch. Port.,
v, 20, fig. 8 d’esse artigo;

g) Um disco de barro mal talhado, e com um coméco de orificio
ao centro: fig. 12 (tamanho natural);

%) Outro objecto de barro, ndio de férma de disco, mas com
a forma representada na fig. 13 (tamanho natural);

i) muitos fragmentos ceramicos, uns da epoca romana (fundos,
asas e gargalos de anforas, e fragmentos de tegulas), outros mais
antigos, e alguns d’estes com.ornatos incisos: figs. 14 a 19.

2. Da excavagiio que fiz no caminho que atravessa a bouca de
Manuel Fernandes resultou o descobrirem-se os alicerces de uma
casa de base arredondada (fig. 20) de 2,20 de raio; o que restava
da parede tinha num sitio a altura de 0™,11, noutro a de 0,18,
noutros altura intermédia. A parede, com a espessura média de 0,67,
era construida de pedras pequenas, nenhuma d’elas aparelhada, mas
com a parte mais plana voltada para o interior da casa; niio for-
mavam fiada, estavam dispostas irregularmente, e ligadas entre si
por barro areento (ndio cal). No que digo refiro-me 86 ao lado interno
e superior da parede, e ndo ao externo, pois a casa no foi excavada
pelo lado de féra. Representando pela fig. 21 (esquematica) um cérte
horizontal da casa, junto do solo, vemos na parede, em a~b, uma
interrupgdio, que nio péde ser de porta, mas é simplesmente uma
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falha. No mais a parede é sempre continua. Niio se encontrou ves-
tigio algum de soleira. A entrada da casa devia ser como n-0 Arch.
Port., viir, 18, supus que seriam as das casas de Santa Luzia:
comecariam a certa altura do terreno circundante, subindo-se para

Fig. 20

dentro por escadas. O chdo era ladrilhado com pedras toscas, que
faltavam em alguns sitios; as pedras do ladrilho, de uns 0™18
de espessura, comegavam de baixo da parede. A maior altura
do que restava d’esta, contada do ladrilho para cima, oscilava entre
0™,06 e 0"32. A terra que enchia a casa compunha-se de tres ca-
madas: a inferior, de 0™,52 de al-
tura, era formada de terra negra,
e entulho; a mediana, de 0™,88 de
altura, formada de saibro; a supe-
rior, de 0™ 40, formada de terra
vegetal.

No entulho da camada infe-
rior da casa apareceu o seguinte:
fragmentos indecifraveis de instru-
mentos de cobre e de ferro; torrdes
negros; landes torradas, e grios

Pig, 51 de trigo queimados; fragmentos

de vasilhas de barro de caracter

arcaico; uma moé chata, de granito; meio-cossoiro de barro, que su-

ponho pre-romano. Todo o entulho foi crivado. Quanto ds duas ca-

madas superiores, s6 mandei crivar parte, por ai aparecerem poucos

cacos. Junto do ladrilho, em ¢, estavam vérias pedras queimadas,
- e alguns cacos de vasilhas grandes; seria af a cozinha?
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As moés, que acima vimos que se haviam descoberto no castro,
serviam pois para moer trigo, e talvez tambem servissem para moer
bolotas. Diz Estrab#o, III, ur, 7, que os montanheses da Lusitania
comiam um pdo feito de landes torradas!; embora se possa pensar
que as landes seriam de azinho, como as que hoje entram na alimen-
taglio dos Alentejanos, ndio seria absurdo admitir que as bolotas
de carvalho, moidas, e misturadas, por exemplo, com verdadeiras
substancias alimenticias, servissem de comestivel na Cividade. Hoje
as bolotas de carvalho s6 se utilizam, entre nés, na engorda de porcos
e de outros animais.

Por todo o entulho, em certos sitios, havia terra queimada e
carviio vegetal, o que levaria a crer que a casa foi destruida por
incendio. Apesar do que disse do uso das bolotas, podia a carboni-
zaglo das do castro ser devida, como a do trigo, a este incendio.

A casa fica a uns doze metros de distancia da muralha de que
acima falei.

3. Como alguem me informasse de que na Cividade havia uma
furna, visitei-a para a excavar. Ndo era propriamente furna, mas
lapa, ou abrigo, formado por uma fenda de granito, e de chiio natural
e saibrento. Estava cheia de pedras e terra. Mandei-a excavar:
apenas se encontraram cacos de caracter arcaico, isto é, dos que
costumam aparecer nos castros. O povo
conta que ha vinte anos apareceu ali
ouro. Sempre o ouro!

A abertura do abrigo tinha uns 0™,58
de largo, e ficava 1™,02 acima do chiio
d’ele; esteve primitivamente tapada com
uma lage.

Nio posso dizer para que isto ser-
visse.

II. Insculturas graniticas:

Os habitantes da povoagio vizinha <~~~ M:;" """"""
4 Cividade, quando andam a trabalhar e
ou 4 lenha, encontram pelo monte vérias pedras com insculturas,
como as que vio representadas nas figs. 22, 23 e 24, que adquiri

L Cf. Religides, 11, 91.
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para o Museu no mesmo ano das excavagdes (1903); a primeira
d’elas (sudstica flamejante) foi j4 fotografada nas ReligiGes, 11, 78;
a segunda (com circulos concentricos) tem provavelmente tambem
significagio simbolica, paralela 4 da fig. 203 das Religides, 11, 421;
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quanto 4 terceira, cfr. algumas das figuras publicadas na mesma

obra, p. 440, pelo menos quanto ao aspecto. Em paredes de casas

do lugarejo da Cividade, aonde fui mais de uma vez, ha algumas
pedras que parecem ter para ali ido do castro,
pois s#io igualmente insculturadas.

III. Visita em 1923:

Em 1923, estando no Péso, voltei & Cividade
(& povoaglio e ao castro).

Na povoac#io encontrei 4 entrada de uma casa
a parte inferior de uma mola manuaria, isto 6,
a meta, de granito, partida em duas; altura do
e s S S objecto uns 0,55 ; diametro em eima, uns 0™,23.

St Vid. fig. 25.

No monte depararam-se-me, como da primeira vez, pedagos
de outras més, e de tegulas romanas. Disseram-me que, além da
casa excavada em 1903, se haviam 14 descoberto alicerces de
outras casas, quer redondas, como aquela, quer quadrangulares.
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IV. Idolo zoomorfico:

Nio cessam de aparecer, de ano para ano, antigualhas no
castro.

Em 1924, por exemplo, um barbeiro da Cividade deu-me no Péso
o curioso objecto de granito que vai desenhado na fig. 26, o qual tem
de comprimento 0",317, de maior altura 0,147, e de maior largura
07,115. Parece representar uma cabeca de porco, que, apesar de estar
toscamente esculpida, deixa perceber o focinho, bastante comprido,
o rasgado da boca, as narinas, e os olhos; tem uma particularidade
digna de nota: féorma s6 por si um todo, isto é, ndo se separou de
um corpo, foi logo assim feito de comégo. E para qué? A circuns-
tancia, em que apareceu,
poderd explicar o seu
destino. Informou-me
o barbeiro de que ele
estava fixo horizontal-
mente, a modo de braco
de cabide, no lado in:
terno da parede de uma
casaredonda, que indivi-
duos dos arredores des-
cobriram ao arrancarem
um canhdto (tronco e raiz) de pinho: por isso eu suponho que
serfa uama especie de idolo, defensor da casa, e pertencente &
mesma classe dos de Sabroso, de que tratei nas Religides, 1,
29 sgs.

As paredes da casa eram feitas de pedra miuda, e capeadas por
cima: parece que estavam pois ainda intactas. Tanto a altura como
o diametro da casa regulavam por dois metros, segundo disse o bar-
beiro. Deve entender-se que a casa estava primitivamente coberta
de colmo oum de giestas, como ainda agora algumas habitacdes de
aldeias sertanejas, e certas cabanas do campo. Dentro da casa apa-
receram, na ocasifio do achado, cinzas, fragmentos de vasilhas, muitos
d’eles com vestigios de terem estado ao lume, e carviio vegetal:
o que tudo pbde significar, como 6 facil imaginar, resto de uma
lareira.

O barbeiro, quando me falou d’este objecto, chamou-lhe sarddo;
mas a semelhan¢a maior creio ser, como disse, com um focinho
de porco.

Fig. 26
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V. Lendas da Cividade:

Por todo o territorio portugués o povo atribue aos Mouros qual-
quer ruina ou monumento arcaico: os Mouros habitaram ali, os Mouros
fizeram aquilo. Na Cividade acontece naturalmente o mesmo.

D’antes era cidade dos Mouros; depois o nome mudou-se em Ci-
vidade. Nunca o povo se cansa de inventar etimologias! Em volta
do monte havia s6 Mourama; aqui porém, na Cividade, ficava a ci-
dade d’eles. Assim ouvi aos habitantes do lugarejo, que tanto tinham
este em mente como o castro. Um fraco poeta popular da localidade
dedicou ao assunto os seguintes versos:

O lugar da Cividade Eu tambem queria ver
No meio t8 n-a Mourama: S’arranjava fia madama. ..

08 quais me repetiram l4, e tém caracter individual.

Tambem se conta que na Cividade havia um buraco por onde
se levavam os cavalos a beber a um proximo regato: lenda comum
a outros castros, e a muitos castelos. Bem se sabe que os Mouros
gozaram, e gozam, fama de excelentes cavaleiros: e o nosso povo
ndio o esquece!

Com o viver dos Mouros na Cividade se relaciona a tradigfio
de que num local, que ainda se mostra, crescéra alto e negro ci-
preste, que eles temiam muito, por gerar escorpides; e por tal motivo
deitaram-lhe fogo. Pois que o escorpifio morde quem se lhe aproxima,
dizem no Alto-Minho, como proverbio:

Mordedura de escorpiom:
Procura o ferro e o lugom,

entende-se, para o matares!. Tudo isto se resume nuns versos, feitos

pelo mesmo ou quejando rimador, que os entregou 4 tradigio, d’onde
08 colhi:

No lugar da Cividade No meio do alcipreste
Havia um alcipreste, Geravam-se os scorpions,
Onde os Mouros duvidavam? D’onde dezia nos Mouros:
‘Que se levantava a peste. Procura o ferro e os lugons.

! Procura, isto é: procura tu. Lugom, enxada (em portugués
arcaico, legom; do latim ligo, -onis). .
* Por cuidavam.
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Um dia os Cristios, cansados da tirania dos Mouros, expulsaram-
nos da Cividade:

Os Mouros d’esta Mourama Que se levantira a guerra,
J4 se acabaram todos, E ji lhe puseram fogo...

versos devidos a inspiraciio analoga 4 dos outros que até aqui tenho
resumido. Neles se faz referencia, segundo parece, aos vestigios
de incendio que, como vimos no cap. I, se descobrem nas ruinas
do castro. O povo 6 muito observador; nfio deixa escapar nada!

No momento em que os Mouros se retiravam, um dos cavalos
em que iam montados estampou uma pata num penedo da Cividade,
que depois foi quebrado. Lendas de pégadas de animais ou de pes-
soas, como a presente, abundam no tesouro das nossas tradigdes
populares, e j4 por vezes as mencionei em livros e em artigos®.
Eis outras rimas de caracter individual que da boca do povo copiei
na Cividade:

Os Mouros d’esta Mourama Eles ndio queriam deixar
J& morreram sem cessdo? A sua naturizagdo®,
Qu’elles ji fugiram todos Preferiram morrer todos
Carregados de paixdio: . Na sua patricacdo*,

Senhora d’Agua de Lupe
Nem uma folha lhe destes:
Os Mouros da Cividade

Nio faziam o que tu fizestes!

A Senhora de (Guadalupe venera-se numa capelinha que fica
perto do lugar de Crastos (a menos de um quilometro), na fréguesia
de Paderne. O povo do Minho, sentimental como é, acrescenta: vinha
o inimigo, isto é, o8 Cristiios, em cima dos Mouros, e eles, coitadinhos,
viraram-se para a Senhora, sem os outros saberem, e pediram-lhe,
mas em viio, que detivesse os contrarios. A {ltima quadra ndio passa
de variante ad hoc de uma conhecida cantiga popular:

Fostes ao Senhor da Serra, Nem os Mouros da Mourama
Nem um anel me troufestes: | Fazem mo que tu fijestes/

! Vid., por exemplo: Religides 1, 381(-382), e nota 4.
2 Por sucessdo.

3 TIsto é6: a sua naturalidade, a Cividade!
¢ Isto é: na sua patria! na Mourama, em Africa.
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E curioso como os poetas populares aqui se apoderaram de lendas,
@ as tornaram objecto de versificagfio: facto que nfio tenho observado
com freqiiencia, embora por toda a parte os versejadores da aldeia
se inspirem em acontecimentos de ocasidlo, crimes, guerras, naufra-
gios, @ 08 ponham em rima.

Temos ainda mais versos:

O lugar da Cividade Onde os Mouros depositaram
No meio tem dois torrdes, As suas obrigagdes. ..

que o povo explica dizendo que as «cozinhas» dos Mouros eram
debaixo de torrdes. Mas aqui deve ser torredes. Como as casas
estlo soterradas, o povo facilmente mudou torredo em torrao.

Os Mouros, ao partirem, ndo levaram tudo consigo, deixaram
alguma lembranca. Ainda hoje, na cozinha do Valente, camponio
da Cividade, e numa lage que tem 4 porta, se ouve em certa noite
uma Moira (encantada) tecer num tear: tecer oiro, ji se adivinha!l

Muitas riquezas ficaram tambem enterradas e escondidas em
minas, isto é, encantadas. O mesmo Valente, possuidor de um roteiro
manascrito, encontrou uma vez dinheiro, mas teve a mé ideia de
o emprestar; logo um vizinho lhe aplicou esta satira, que o povo
repete sorrindo: -

Encontraste a mina d’ouro, O que encontraste dentro d’ela
Mas deixaste’la ficar: J4 o deixaste escapar!

Talvez nem todos os leitores saibam o que slo roteiros, no sen-
tido supra mencionado. Um roteiro 6 uma lista de lugares em que
se indica estar gnardado ouro ou semelhantes haveres. Primeiro estes
roteiros andaram de miio em mio, copiados 4 pena; depois incluiram-
nos no Livro de S. Cipriano, que corre impresso desde os meados
do seculo x1x. O 8. Adolfo Coelho, num artigo que na Revista
Lusitana, 1, 166-174, consagrou aquela obra, diz que a mais an-
tiga edi¢io por ele conhecida datava de 1875; eu contudo possuo
uma de 1849, de que publiquei o frontispicio n-O Arch. Port., XX111,
315, e, além de outra sem data, possuo uma do Rio de Janeiro
de 1876, que deve ser reprodugiio da de 1875. Apesar de publicados
no Livro de S. Cipriano, continuam a existir nas mios do povo
copias manuscritas de roteiros, e do mesmo modo possuo algumas:
e uma analoga 4s nossas, igualmente manuscrita, vi nas Asturias,
em hespanhol, em 1922.

A par de roteiros em prosa, sempre cheios de fantasias, o povo
conhece muitos em verso, de férma tradicional, que vai adaptando
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a cada localidade onde suspeita que se guardam tesouros. Na Civi-
dade copiei da béca do povo os seguintes, que sfio variantes uns
dos outros:

a) Entre Coté e Cividé
Tres minas 6:
Ua d’ouro e outra de prata,
E outra de veneno que mata.

b) Em vez de «entre Coté e Cividé» dizem
tambem «entre Coto e Cividé».

¢) Entre Coto e Arroté
E Cividé
Hai ia mina d’ouro e ia de prata
E outra de veneno que mata.

d) Entre a Cividé e Arroté
Tres minas é:
Ua de ouro e outra de prata,
E outra de rosalgar.

Coté estd por Cbto, que designa um alto em que estd a capela
da Senhora de Guadalupe, a que j& aludi. Arroté estd por Arroteia,
nome de um lugarejo de tres ou quatro casinhas na mesma fréguesia,
abaixo de Crastos. Cividé 6 o mesmo que Cividade. O povo nio
explica a razlio do desfiguramento dos nomes, s6 diz que eram
esses 0s nomes no tempo dos Moiros; talvez realmente assim se fi-
zesse para lhes dar caracter arcaico, e a0 mesmo tempo para se fin-
gir que os Moiros, com tal desfiguramento, queriam desorientar os
Cristiios, e evitar que descobrissem as riquezas deixadas por eles.
Tambem na Beira os rapazes, ao descobrirem numa arvore ou
numa parede um ninho de ave com ovos ou com passarinhos, nfio
dizem nunca ovos ou passarinhos, mas pedrinhas e cacapos, para as
formigas 14 nfio subirem, e os ndio destruirem?.

1 Vid.: as minhas Trad. pop. de Portugal, § 270-b e cfr. pp. 195-
196; e A. C. Pires de Lima, Trad. pop. de S. Tirso, 1, 39 (extr.
da Rev. Lusit., xvi).—Estas supersticdes levam-me a mencionar
o costume que tém certos povos de nio proferirem o sem nome,
sobretudo diante de um estrangeiro, ou de o trocarem por uma pa-
lavra de significagdo vaga, como: irmdo, amigo, urso, etc. Vid. R.
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Sei de muitos roteiros versificados como estes, e alguns d’eles
tambem com desfiguramento de nomes na sua terminacfio.

O que se diz das minas de ouro, prata e rosalgar é tradigfio
muito corrente a respeito de outras ruinas; s6 em vez de mina
de rosalgar (palavra aqui empregada por causa da rima) é mais
freqiiente dizer-se mina de peste. A este proposito posso citar
uns lindos versos de Macedo Papanca intitulados Arcas de Montemér.

Alem dos versos que a cima transcrevi, uns de caracter popular,
outros de caracter individual, e apenas popularizados, colhi as tres
seguintes quadras referentes & Cividade, inteiramente tradicionais:

O lugar da Cividade

lugar de poucos homens:
Esses pouquechinhos que hai
Chama-se-le Remenda-foles.

A Cividade dos Mouros No lugar da Cividade

Hei-de mandé-la doirar Me prometeram pancadas:
Com pontinhas de alfinetes Queira Deus niio assuceda
Para o meu amor passear. Quem nas prometeu levi-las!

Na primeira d’elas observa-se o curioso costume que tem o povo
de dar alcunhas 4s povoagdes, semelhantes 4s que d4 aos individuos.

VI. Observagdes gerais:

E possivel que, excavando com maior amplitude o castro da Ci-
vidade, aparecam outras antigualhas. As que, por ora, conhecemos
sfo mui escassas, e nilo permitem que se estabelegam grandes compa-
racdes etnograficas. Em todo o caso vé-se que umas pertencem 4 ci-
vilizaglio da epoca do ferro (ou lusitana, propriamente dita), e outras
4 civilizagio romana. E no decorrer d’estes artigos encontraremos
outros castros semelhantes a este, no aspecto e no conteudo.

Quanto 4s lendas, os leitores ndo me levarfio a mal que, apesar
de ser arqueologica a presente revista, eu me demorasse um pouco
a menciond-las. E que temos af ecos do passado!

Andree, Ethnographische Parallel. und Vergleiche, t. 1, Estugarda
1878, p. 179. Ha nisto evidentemente receio de que alguem faca fei-
ticos com o nome, que é tido como parte integrante do homem.
Cfr.: Tuchmann, «La fascination», in Mélusine, 1x, 108; R. Hirzel,
Der Name, Leipzig 1918, p. 23.
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Nota acérca das gravuras:

As figs. 4 a 6 e 26 assentam em desenhos de Francisco
Valeng¢a, Desenhador do Museu Etnologico; as figs. 7 a 20 e 22 a
24, em desenhos de Guilherme Gameiro, antigo Desenhador

(hoje falecido) do mesmo Museu; as figs. 1 a 3, 21 e 25, em esquemas
feitos por um curioso.

II

Castro de Belinho

Sobranceiro & quinta de Belinho!, frdguesia de S. Paio d’Antas,
concelho de Espdsende, —propriedade do grande Poeta lirico An-
tonio Correia de Oliveira e de Sua Ex.™ Esposa a Senhora
D. Maria Adelaide da Cunha Sotto-Mayor Correia de

Fig.21

Oliveira—, ha um monte muralhado, chamado Cividade, que,
como o nome, as muralhas, e os achados de que vou falar, o de-
claram, pertence 4 classe dos castros. Este monte, que visitei no
outono de 1924, estd coberto de pinhal (fig. 27), cercado de campos e

! Nao se confunda guinta do Belinho, com fréguesia de Belinho,
que lhe fica contigua, ao Norte.
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matas nas baixas, e levanta-se avulso 4 vista do mar, que lhe fica ao
Poente. Do lado do Sul ha escarpas, que o defendem naturalmente;
segue-se-lhe um vale, do mesmo lado, e ao longe 0 monte das Aras.
O monte tem alguns aterros grandes, e parece que vérias muralhas,
de que vi duas (fig. 28), Ce D, que tinham respectivamente a seguinte
espessura: 1",65 e 0™ 45, separadas uma da outra por um inters-
ticio, E, de 0™4b, e situadas atrds de duas casas antigas que
o Poeta ali desaterrou, 4 e B. 1 possivel que o que chamei
«duas muralhas» corresponda apenas a duas partes de uma unica;
86 fazendo-se longa excavacilo, se
poder4 apurar a verdade.

A casa A 6 sub-rectangular, o a
casa B oval. As pedras que formam

Fig. 20 Fig. 50

as paredes estlio juntas entre si por argamassa. Para a casa 4 apro-
veitou-se como alicerce a rocha natural. Ainda hoje no Minho, e nou-
tras provincias, se observam alicerces analogos em casas modernas.

Medidas da casa A: @ b = 4"50, ¢ d — 2 metros; espessura
das paredes = 0™,33 a O™,37.

Diametro da casa B: 3,60,

Distancia, ¢ - j, entre as casas e as muralhas: 0,40 a O™ 5H5.

Uma das casas, no seu estado actual, tem 1™,50 de altura, desde
o fundo até o nivel mais elevado das paredes; outra é menos alta.
Em nenhuma d’elas ha vestigio de portas, o que prova que se en-
trava, com escada exterior, por alguma abertura que existia um
tanto acima do solo.

J4 dentro das casas, ja fora, encontrou o Poeta varios objectos,
ou fragmentos de objectos, que me mostrou, e de que me deu alguns
para o Museu Etnologico. Classifica-los hei assim :

a) Objectos pre-romanos:

—mos de caracter primitivo, isto 6, excavadas, para trabalhar
nelas um rebolo, com movimento de vai-vem;
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Fig. 54 e Fig. 81
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—pedagos de vasilhas de barro, muito cheios de mica, alguns
d’eles ornamentados, como consta das figs. 29 a 32 (objectos vindos
para o Museu). No pedago figurado com o n.° 30 o principal desenho
consta de SS ou palmipedes estilizados, ornato muito freqgilente
na loiga dos nossos castros. No pedago figurado com o n.° 31 ha
dois mamilos ligados um com o outro, de aspecto de carrinho de
linhas, e o da direita continuava com outro que falta; no pedaco
figurado com o n.° 32 ha um mamilo igual, que se vé que continuava
com outro que tambem falta;

—lousas informes, com orificio central, de diferentes tamanhos:
02,06; 0™,11; 0=,17;

. —um disco da mesma substancia, aqui representado na fig. 33,
um pouco reduzido (objecto vindo para o Museu);

—uma fibula, de bronze, fig. 34.

b) Objectos que tanto podem classificar-se entre os pre-romanos
como entre os romanos:

—um cossoiro de barro, excavado na base, e globular na parte
superior, fig. 35 (objecto vindo para o Museu);

—uma mo6é manuaria.

¢) Objectos manifestamente romanos: pedagos de telhas de re-
bordo, isto é, de tegulas.

Informaram-me que as lousas de que falei podem ter vindo das
louseiras das Marinhas, ou de Fio, povoagdes pertencentes ambas
ao mesmo concelho de Espdsende.

A fibula (fig. 34), de arco anguloso, que em cima se transforma
em mola espiraliforme e bilateral, e em baixo termina num disco,
como a fibula de Sabroso (O Arch. Port., xvur, 18 e 19 nota 1),
6 do tipo que José Fortes na Portugalia, 11, 16, chamou de Sa-
broso, e pertencerd ao fim de Halstatt ou comegos de La Téne: cfr.
O Arch. Port., xx1v, 106. Esta fibula ficou em poder do S." Cor-
reia de Oliveira; e eu realmente nio tive coragem de lh’a cobigar,
visto que ele havia sido tdo generoso comigo, e desejaria ficar com
uma curiosa lembranga do castro.

O fragmento ceramico representado na fig. 29 tem ornamentagfio,
analoga 4 de uma do castro dos Arados, a qual reproduzi nas Re-
ligides da Lusitania, 1, 129, onde a comparei com a do periodo
de Arnoaldi (Italia), ou de Halstatt 1 (Déchelette, Manuel d’ Archéo-
logie, n1-2, 539.

Ao fragmento representado na fig. 80 nfio encontro paralelo

tipologico, mas a data tanto d’ele como dos restantes é a mesma
da fig. 29.
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*

Este castro ou cividade, no seu conjunto, e no estado em que
por ora o conhecemos, ndo difere do geral dos oppida lusitano-
-romanos, visto que nele se vislumbra j4 um pouco da civilizaciio
do povo-rei.

J.L.pE V.

A Pedra d’Anta ou um monumento megalitico
na Beira-Baixa!

SUMARIO. — Localizagio.— Estado de conservagio. — Aspecto exterior e
constituiglio. — Petroglifos.— Orientagfio. — Processo e resultado da explo-
ragﬁo.—%atureza do espoélio: contas de colar, artefactos de pedra polida,
silices lascados, percutor, simulacros de pontas, cerimica. —Caracteri-
zaglio.— Aditamento: duas antas destruidas.

Em Maio de 1904 fazia eu a minha segunda excursio A Beira
Baixa, ou melhor & «campanha» da Idanha, com o fito de explorar
um monumento megalitico que o bom prior de Medelim, Rev.% José
Joa%‘uim da Costa, me tinha denunciado.

com o relatério dessa exploragio, que venho preencher algu-
mas péginas do presente volume d-O Archeologo Portugués.

O referido monumento é conhecido na regisio com o apropriado
locativo de Pedra d’Anta (Pedra da Anta) o esti situado entre Me-
delim e Idanha-a-Velha, fronteiros de Monsanto, sobre um caminho
que ligava as duas povoagdes e i esquerda, quando se viajava do
primeiro para o segundo povo, numa pequena eminéncia do terreno,
donde alids se descobre um largo horizonte. Na Archeologia do dis-
trito de Castelo Branco, Tavares de Proenca Jinior diz (p. 10) que
também lhe chamavam Anta Grande, por oposi¢lio a outro monu-
mento conhecido por Anta Pequena. Administrativamente, pertence
ao concelho de Idanha-a-Nova.

Desejando-se uma referéncia & Carta Geodésica, a situacio déste
megélito determina-se, procurando um ponto proximamente a SE.-S.,

! Tiste estudo pertence i série do mesmo autor Ruinas de Ruinas
ou Estudos Igeditanos, e tem o n.° V.



